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DECIZII

DECIZIA (UE) 2017/599 A COMISIEI
din 22 martie 2017

privind propunerea de initiativi cetiteneascd intitulati ,,Cetdtenia UE pentru europeni: Uniti in
diversitate in pofida jus soli si jus sanguinis”

[notificatd cu numdrul C(2017) 2001]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 211/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011
privind initiativa cetdteneascd ('), in special articolul 4,

intrucat:

(1)  Obiectul propunerii de initiativd cetdteneascd intitulatd ,Cetdtenia UE pentru europeni: Uniti in diversitate in
pofida jus soli si jus sanguinis” se referd la ,Natura si scopul cetdteniei Uniunii, in special in ceea ce priveste
nationalitatea. Retragerea unui stat membru din Uniunea Europeand si efectele acesteia. Drepturile cetdtenilor
garantate de dreptul UE”.

(2)  Cetdtenia Uniunii nu inlocuieste cetdtenia nationald, ci se adaugd la aceasta. Detinerea nationalitdtii unui stat
membru este o conditie prealabild pentru a fi cetdtean al Uniunii. Prin urmare, pentru ca o persoand si detind
cetdtenia Uniunii trebuie ca cel putin unul dintre statele a cirui nationalitate este detinutd de persoana respectiva
sd fie membru al Uniunii.

(3)  Aceastd legdturd dintre nationalitatea unui stat membru al Uniunii si cetdtenia Uniunii este stabilitd in tratate. Nu
existd niciun temei juridic in tratate care ar abilita institutiile UE sa adopte un act legislativ al Uniunii in scopul
punerii in aplicare a tratatelor care sd vizeze acordarea cetdteniei Uniunii persoanelor care nu detin nationalitatea
unui stat membru al Unijunii.

(4)  Cu toate acestea, un act legislativ al Uniunii in scopul punerii in aplicare a tratatelor poate fi adoptat in domeniul
drepturilor resortisantilor tarilor terte care isi au resedinta legald pe teritoriul unui stat membru, inclusiv in ceea
ce priveste conditiile care reglementeazi libertatea de circulatie si de sedere in alte state membre ale UE. Prin
urmare, un astfel de act legislativ ar putea conferi anumite drepturi similare celor legate de cetitenia Uniunii
cetdtenilor unui stat care s-a retras din Uniune in temeiul articolului 50 din TUE.

(5)  Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) consolideazd cetitenia Uniunii si imbundtiteste in continuare
functionarea democratici a Uniunii prevdzand, printre altele, cd fiecare cetdtean trebuie si aibd dreptul de
a participa la viata democraticd a Uniunii prin intermediul unei initiative cetdtenesti europene.

(6)  In acest scop, procedurile si conditiile necesare pentru o initiativd cetiteneascd ar trebui si fie clare, simple,
accesibile si proportionale cu natura initiativei cetdtenesti, astfel incat si incurajeze participarea cetitenilor si sd
mdreascd accesibilitatea Uniunii.

(7) Din aceste motive, este adecvat si se considere cd propunerea de initiativd cetdteneascd, in masura in care aceasta
urmdreste prezentarea unei propuneri de act legislativ al Uniunii in scopul punerii in aplicare a tratatelor in
domeniul drepturilor resortisantilor tirilor terte care isi au resedinta legald pe teritoriul unui stat membru,
inclusiv conditiile care reglementeazd libertatea de circulatie si de sedere in alte state membre ale Uniunii
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Europene, act care si confere in special anumite drepturi similare celor legate de cetidtenia Uniunii cetdtenilor
unui stat care s-a retras din Uniune in temeiul articolului 50 din TUE, nu iese in mod vidit din sfera de
competentd a Comisiei in ceea ce priveste prezentarea unei propuneri de act legislativ al Uniunii in scopul punerii
in aplicare a tratatelor in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (b) din regulament.

(8) Prin urmare, propunerea de initiahtivd cetdteneascd intitulatd ,Cetitenia UE pentru europeni: Uniti in diversitate
in pofida jus soli si jus sanguinis” ar trebui inregistrati. Ar trebui colectate declaratii de sustinere pentru aceastd
propunere de initiativd cetdteneascd, in mdsura in care aceasta urmdreste prezentarea unei propuneri de act
legislativ al Uniunii in scopul punerii in aplicare a tratatelor in domeniul drepturilor resortisantilor tarilor terte
care isi au resedinta legald pe teritoriul unui stat membru, inclusiv conditiile care reglementeazi libertatea de
circulatie si de sedere in alte state membre ale Uniunii Europene, act care si confere in special anumite drepturi
similare celor legate de cetitenia Uniunii cetdtenilor unui stat care s-a retras din Uniune in temeiul articolului 50
din TUE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Se inregistreazd propunerea de initiativd cetdteneascd intitulatd ,Cetdtenia UE pentru europeni: Uniti in diversitate
in pofida jus soli si jus sanguinis”.

(2)  Pot fi colectate declaratii de sustinere pentru aceastd propunere de initiativd cetdteneascd, pornind de la intelegerea
faptului cd aceasta urmdreste prezentarea unei propuneri de act legislativ al Uniunii care si asigure cd, dupd retragerea
unui stat membru in conformitate cu articolul 50 din TUE, cetdtenii tarii respective pot continua si beneficieze de
drepturi similare celor de care au beneficiat in perioada in care tara respectivd era un stat membru al UE.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 27 martie 2017.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd organizatorilor (membrii comitetului cetdtenilor) propunerii de initiativd cetdteneascd
intitulatd ,Cetdtenia UE pentru europeni: Uniti in diversitate in pofida jus soli si jus sanguinis”, reprezentati de [se sterg
datele personale in urma consultdrii organizatorilor], care actioneazd in calitate de persoane de contact.

Adoptati la Bruxelles, 22 martie 2017.

Pentru Comisie
Frans TIMMERMANS

Vicepresedinte
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